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1 Odchylenia graniczne (%)
1a Wymiar nominainy

2 Odchyenie kgtowe
2a Wymiar nominalny




Tabela 7.4 Odchylenia graniczne

wykoncznymi osciezami

Kolumna 1 2 3 & 5 6 7
Odchylenia graniczne w mm dla wymiaréw nominalnych w m
Wiersz Odniesienie Do1 | Ponad1 | Ponad 3 | Ponad 6 | Ponad15 | Ponad
do 3 do 6 do 15 do 30 30
BRI
6 Otwory jak wyzej, ale z +8 +10 +12 i i




Tabela 7.5 Graniczne wartosci dla odchylen katowych
Kolumna 1 2 3 4 5 6 7 8
Miary odchylen jako wartosci graniczne w mm dla
fecs S
Wiersz Odniesienie b et
Do 0.5 | Ponad |Ponad1|Ponad3 |Ponad6| Ponad | Ponad
0.5do1 do 3 do 6 do15 |15do 30 30
1 Ptaszczyzny pionowe,
poziome i pochyle 3 6 8 12 16 20 30




Ptaszczyzny montazowe korzystne dla izolacji ciepinej i wilgotnosciowej
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zewnetrzna

wegarek z izolacji

zewnetrznej | muru

sciana zewngtrzna izolowana
na zewnatrz

—
\
. --:-&&Z .
na styku lZOlaCi'{ w ptaszczyznie

izolacji

|
|
1
|
|
|

warstwowa §ciana
zewnetrzna z izolacjg




Montaz bezposredni




Montaz posredni




Rozmieszczenie elementdw mocujacych
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Rozmieszczenie elementdw mocujacych
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RozmieszczeEie elementdw mocujacych
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Obcigzenia
dynamiczre

Ruchy dudynku
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Ruchy ramy
konstrukcji

Ciezar wiasny




Rozmieszczenie punktow podparcia

- Ciezar wiasny (pion)
Obciazenia pionowe

uzytkowych —
NS Okno dwuskrzydiowe (R+RU)
- Obcigzenie od
elementow

zalezne od typu
@ otwarcia | obcigzen

dodatkowych h i
s B Kklocek podporowy
=4
[ klocek dystansowy

Drzenie&enie ﬁ A
ooeaemll: Okno uchylne (U) Okno rozwierano-uchyine (RU)
w plaszczyznie
okna przez klocki
podporowe
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Rozmieszczenie punktow podparcia
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Drzwi zewnetrzne




Parcie wiatru sity prostopadte do okna

— Parcie/ssanie wiatru

Przeniesienie obciazen
prostopadiych do
plaszczyzny okna przez
mocowanie na obwodzie,
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Rodzaje materiatéw budowlanych

Cegta

Cegta
dziurawka

Beton komérkowy
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Metoda wykonywania otworéw

BETON

Wiercenie z udarem wiertta do betonu




Metoda wykonywania otworéw

POROTHERM

Wiercenie z bez udaru wiertta do
porothermu specjalne wkrety i kotki
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Przy uzyciu standardowych kotkéw nie nalezy
przekracza¢ wartosci C powyzej 6cm

Cmin = minimalna odlegto$é otworu od krawedzi
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Dtugos¢ wkretu = szerokos¢ ramy + odstep +
gtebokosc wkrecenia

tix = glebokos¢ mocowania w elemencie (oscieznica)
X = odlegtos¢ pomiedzy podiozem i elementem
hy Cenin (oScieznica),
’1[ 4 swobodna dtugos¢ tix + x = wysieg kotwy
| 7‘2{--;----- S e Rnom = gltebokosc¢ zakotwienia lub liczba scianek
e an o [~ TREESRREES I w przypadku bloczkow perforowanych — zgodnie
| zZ instrukcjg producenta
A — A do = S$rednica otworu
Nnom X ta AF
hi = gtebokos¢ otworu
Cmin = minimalna odlegto$¢ otworu od krawedzi
Materiat nosny Minimalna Srednica wywierconego
gtebokosé otworu (wlasciwy
wkrecania G (mm) rodzaj wiertta)
Beton 30 6,5 mm (wierttem 6,5 mm)
Cegta petna, 50 6 mm (wierttem 6 mm*)
cegta silikatowa
Cegta "dziurawka" 60 6 mm (wierttem 6 mm*)
(przynajmnie| dwa tgczniki)
Lekki beton 60 6 mm (wierttem 6 mm*)
Drewno 60 Wiercenie otworu

wstepnego nie jest konieczne

* bez udaru

SALAMANDER

WINDOW & DOOR SYSTEMS



| h1 Cmin ——]
| 74
7l :/"r __________ O o
e
F - L ]/’
| —r i
h”C\'?? X t x

Rama tfix = 50mm
Wartos¢ X = 20mm
Gtebokos¢ wkrecenia = 60mm

Dtugos¢ wkretu = 50+20+60
=130mm

Cegta dziurawka

Srednica  Diugo$¢ Typ 1 Typ 2 Typ 3
7,5 52 0234 930 52
7,5 62 0234 930 62
7,5 72 0234 730 72 0234 930 72
7,5 82 0234 730 82
7,5 92 0234 730 92 0234 830 92
7,5 102 0234 730 102
7,5 112 0234 730 112 0234 830 112
7,5 122 0234 730 122

lz5 132 0234730132 0234830132 0234930132 |
7,5 152 0234 730 152 0234 830 152 0234 930 152
7,5 182 0234 730 182 0234 830 182
7,5 212 0234 730 212 0234 830 212
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Montaz kotwy

od 1-2 cm

A\

Mocowanie Odlegtos¢ ramy Mocowanie
kotwy do ramy od muru od 1 kotwy do muru
Za pomocy do 2cm Za pomocy 2 szt.
wkretu wkretéw
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Montaz okien z poszerzeniami

Jezeli okna posiada poszerzenie
wyzsze niz 50mm nalezy zastosowac
do montazu ramy do ktorej jest
zamocowane poszerzenie kgtownik




Dolne mocowanie okna




tacznik balkonowy NP0190

Tasma uszczelniajgca
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1. Przykleic¢ tasme
uszczelniajaca

2. Natozyc silikon
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tacznik balkonowy NP0190
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3. Wykona¢ otwor 4mm w
dwdch ramach

4. Wykonaé¢ otwor 5mm w
jednej ramie
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tacznik balkonowy NP0190
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5. Skreci¢ dwie ramy wkretem
5x70mm

Rozmieszczenie wkretow
podobnie jak elementy
mocujgce okna
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tacznik balkonowy NP0120
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3. Wykonac¢ otwér 4mm w
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1. Przykleic
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tacznik balkonowy NP0120

©
4. Wykona¢ otwor 5mm w 5. Wykonac¢ otwor 10mm w
taczniku taczniku
SALAMANDER




tacznik balkonowy NP0120

5. Skrecic tgcznik do ramy
wkretem 5x50mm




tacznik balkonowy NP0120
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6. Przyklei¢ tasme
uszczelniajaca do drugiej ramy

7. Natozy¢ silikon na drugg
rame




tacznik balkonowy NP0120
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9. Wykona¢ otwor 4mm w
taczniku i ramie

8. Potaczy¢ druga rame z
tacznikiem

10. Wykonac¢ otwér 5mm w
ramie




tacznik balkonowy NP0120
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11. Skreci¢ druga rame do
tacznika wkretem 5x70mm




tacznik statyczny
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2. Zatozyc tacznik NP0140 na

1. Naklei¢ tasme
uszczelniajgca oraz natozy¢
silikon na rame

rame




tacznik NP0140
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4. Wywierci¢ otwor 3mm w
taczniku i ramie

3. Wsung¢ stal VS0140 do
tgcznika NP0140




tacznik NP0140
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5. Przykreci¢ stal VS0140 do 6. Naklei¢ tasme
ramy za pomocg wkretow uszczelniajacy oraz natozy¢
4x35mm silikon i zamontowac element

dystansowy MT0140

SALAMANDER

WINDOW & DOOR SYSTEMS



tacznik NP0140
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7. PotaczyC ramy i przewiercic 8. Przewierci¢ rame i tacznik
otwor 4mm przez dwie ramy otwor 5mm
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tacznik

NP0140
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9. Skrecié¢ ramy ze sobg za
pomocg wkretem 5x70mm

10. Zatozy¢ ostone ZF2100 na
stal VS0140
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tacznik statyczny dylatacyjny
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1. Naklei¢ tasme
uszczelniajgcy oraz natozy¢
silikon

2. Zamocowanie elementu
dystansowego
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3. Wykonanie otworu 4mm w
taczniku i ramie

4. Wykonanie otworu 5mm w
taczniku
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tacznik NP0130
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Naklei¢ tasme

uszczelniajgcy oraz nato

6

(4

5. Przykrecic tgcznik do ramy
wkretem 5x50mm

silikon
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tacznik NP0130

7. Potgczy¢ ramy i fgcznik
wykonaé otwdr 4mm przez
rame i facznik

8. Wykonaé otwor 5mm przez
rame i tgcznik

9. Skreci¢ ramy za pomoca
wkretu 5x90mm oraz wiozy¢
uszczelke DP0130
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tacznik ,rura”

1. Naklei¢ tasme 2.Przykreci¢ adapter doramy  3.Wtozy¢ uszczelki DP204 do
uszczelniajgcg oraz natozy¢  za pomocg wkretu 4x35mm adaptera
silikon
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tacznik ,,rura”

4. Potaczy¢ ramy i tgcznik
wykonaé otwdr 4mm przez
rame i tgcznik

5. Wykona¢ otwér 5mm przez
rame

6. Skreci¢ ramy za pomoca
wkretu 5x90mm. Wkrety
umiesci¢ na srodku szerokosci
profilu

SALAMANDER

WINDOW & DOOR SYSTEMS



tacznik 90 stopni
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1. Naklei¢ tasme
uszczelniajgcy oraz natozy¢
silikon




tacznik 90 stopni

2. Natozyc silikon na facznik
NP0100




tacznik 90 stopni

5. Pofgczy¢ ramy i fgcznik
wykonac otwdr 4mm przez
rame i tgcznik

6. Wykonad otwdr 5mm przez

rame
7. Skreci¢ ramy za pomocg L r g?

wkretu 5x90mm.Whkrety L]

umiesci¢ w odlegtosci 43mm q

od krawedzi wewnetrznej
profilu

43
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taczniki w bE82

NP0190
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taczniki w bE82

NP8170
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taczniki w bE82

NP8140
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taczniki w bE82
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NP0100
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taczniki w bE82

tacznik ,rura”
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Réznice w montazu t3cznikow AD73 a bluEvo82
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Umieszczenie wkreta Mocowanie ramy do Dtugosc wkreta
mocujgcego tgcznik tacznika mocujgcego
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Réznice w montazu tacznikow AD73 a bluEvo82

bluEvolution 82 AD73
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Montaz drzwi HST
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Montaz drzwi HST

Ustawienie HST w otworze

Poziomica laserowa
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Pomiar wykonac
minimum w trzech

punktach
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Ausstellfung:
WS8620

Pomiar wykona¢
minimum w trzech
punktach
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Montaz drzwi HST

Ustawienie HST w otworze

Poziomica
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Ausstellfung:
WS8620

Pomiar wykonac
minimum w trzech
punktach
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Mocowanie gérnego
elementu ramy

Wewnetrzna strona
dybel, sruba

Zewnetrzna strona
kotwa
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Mocowanie pionowego
elementu ramy od
strony skrzydta statego

Wewnetrzna strona
dybel, sruba

Zewnetrzna strona
kotwa
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Mocowanie pionowego
elementu ramy od
strony skrzydta
ruchomego

Zewnetrzna strona
dybel, sruba

Wewnetrzna strona
kotwa
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